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Respirador Reutilizable de mascara completa SM™ Secure
Click™ de la serie FF-800

Descripcion del producto

El respirador reutilizable de mascara completa 3M™ Secure Click™ de la serie FF-800 ayuda a proteger contra ciertos
contaminantes del aire. Para usar con filtros de particulas 3M Secure Click™ y cartuchos de gas/vapor.

Caracteristicas clave

e Conexidn rapida y sencilla del cartucho/filtro
e Lacomprobacién del sellado con botén ayuda a proporcionar una mayor confianza en el ajuste del respirador
e El diafragma de comunicacidn esta disefiado para ayudar a facilitar la comunicacién

Aprobaciones

Las mascaras completas de la serie FF-800 estan aprobadas por el NIOSH para su uso con los cartuchos de la serie D8000 y los
filtros de las series D3000, D7000 y D9000 contra una variedad de peligros causados por gases, vapores y particulas.

Uso

Cuando se los ajusta y utiliza correctamente, estos respiradores pueden usarse con concentraciones de contaminantes de hasta

10 veces el limite de exposicién permisible (PEL) cuando se prueba su ajuste cualitativamente, o de hasta 50 veces el PEL cuando se
prueba su ajuste cuantitativamente con cartuchos y filtros de 3M aprobados. No esta destinado al uso en ambientes que supongan
un riesgo inmediato para la vida o la salud (IDLH, sus siglas en inglés) o con deficiencia de oxigeno.

Materiales

Sello facial: Goma siliconada

Lente: Policarbonato laminado

Placa: Plastico

Valvula de inhalacién: Plastico y goma siliconada

Valvula de exhalacién: Plastico y goma siliconada

Copa nasal: Goma siliconada

Diafragma de comunicacién: Plastico, goma siliconada y pelicula de poliamida
Correas: Goma siliconada

Coémodo arnés: Plastico

Hebillas: Plastico



Piezas de repuesto

Figure 1: Despiece FF-800
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ID 3M Numero de pieza Descripcion

70071516846 FF-400-01 Hebilla FF-400-01 de 3M™, 30 unidades/caja

70071516853 FF-400-02 Botén FF-400-02 de 3M™, 30 unidades/caja

70071516895 FF-400-06 Sujecion cémoda para arnés de cabeza FF-400-06 de 3M™, 5 unidades/caja

70071516903 FF-400-07 Conjunto de vélvula de exhalacion FF-400-07 de 3M™, 5 unidades/caja

70071516945 FF-400-11 Conjunto de copa nasal FF-400-11 de 3M™, 5 unidades/caja

70071516960 FF-400-13 Conjunto de diafragma de comunicacién FF-400-13 de 3M™, 5 unidades/caja

70071765591 FF-800-01 Repuesto de lente Secure Click™ FF-800-01 de 3M™, 5 unidades/caja

70071765609 FF-800-02 Conjunto del marco del visor Secure Click™ FF-800-02 de 3M™, 5 unidades/
caja

70071765617 FF-800-03 Conjunto de vélvula de inhalacién Secure Click™ FF-800-03 de 3M™, 10
unidades/caja

70071765716 FF-800-04 Conjunto de tapa de vélvula de exhalacién Secure Click™ FF-800-04 de 3M™, 5
unidades/caja

70071766730 FF-800-05 Arnés de cabeza Secure Click™ FF-800-05 de 3M™, 5/caja

AT010561507 7582 Valvula de inhalacién 7582 de 3M™, pieza de repuesto 10 unid./bolsa

70071668183 7583/6583 Valvula de exhalacion 6583 de 3M™, 10 unidades/caja

7000029958 FF-400-15 Cubierta de lente FF-400-15 de 3M™, 100 unidades/bolsa (no se muestra)

7010385198 FF-400-18 Cubierta de lente apilada FF-400-18 de 3M™, 20 unidades/caja (no se muestra)

AT019223489 6886 Cubierta de lente con tinte 6886 de 3M™, accesorio 25 unidades/bolsa (no se
muestra)

70071765724 FF-800-06 Kit de adaptador de prueba de ajuste cuantitativo Secure Click™ FF-800-06 de

3M™, 1 unidad/caja (no se muestra)

XA006514674 102 Kit de gafas universales 102 de 3M™, 1 unidad/caja (no se muestra)

Cartuchos Secure Click™

:i:zie Descripcién Particulas VO SD HC | cI cD HF HS | AMM EM? VM2 Ozono3
D8001 VO X X
D8002 AG X X X X X X
D8003 VO/GA X X X X X X
D8004 AMM X
D8005 FM/VO X X
D8006 MG/V X X X X X X X X X
D8009 VM/MG-V X X X X X X X X X X
D80921 VO/P100 X X X
D80923 VO/GA/ X X X X X X X
P100
D80926 MG-V/P100 X X X X X X X X X X




:i';;:e Descripciéon Particulas VO SD HC Cl CcD HF HS AMM Fm! VM2 Ozono3
D80929 VM/MG-V/ X X X X X X X X X X X
P100
VO = Vapores organicos DC = Didxido de cloro FM = Formaldehido
SD = Diéxido de azufre FH= Fluoruro de hidrégeno VM = Vapor de mercurio
HC = Cloruro de hidrégeno SH = Sulfuro de hidrégeno GA = Gas acido
Cl = Cloro AMM = Amoniaco/metilamina MG-V = Gases y vapores multiples

" Los respiradores de pieza facial de media cara no se pueden utilizar a menos que también se use proteccién ocular adecuada.
2 Los cartuchos D8009 y D80929 Secure Click de 3M™ se deben desechar dentro de las 50 horas posteriores a su uso en presencia
de vapor de mercurio; o segun la vida Gtil de otros gases/vapores, o cuando se noten olores de vapores o gases, lo que ocurra

primero.

3 Recomendado por 3M para ozono hasta 1 ppm por hasta 40 horas. No cuenta con la aprobacién de NIOSH para ozono.

Filtros Secure Click™

N° de Filtro de particulas clase Niveles Niveles
R HF Ozono molestos de molestos de

pieza N95 P95 P100 vo3 GA3

D3071 X

D3076HF X X X

D3078! X X X X

D3091 X

D3096 X X

D30972 X X X

D7N11 X

D7P71 X

D9093 X

D9093C X X X X

1 D3078 es el recomendado por 3M para su uso en presencia de hasta 1 ppm de ozono durante un méaximo de 40 horas. No cuenta
con la aprobacién de NIOSH para ozono.

2D3097 es el recomendado por 3M para su uso en presencia de hasta 2 ppm de ozono durante un maximo de 40 horas. No cuenta
con la aprobacién de NIOSH para ozono.

3E| término “niveles molestos” se refiere a concentraciones que no exceden el PEL establecido por la OSHA ni los limites de
exposicion ocupacional gubernamentales vigentes, lo que sea menor.

FH= Fluoruro de hidrégeno
VO = Vapores organicos

GA = Gases acidos



A WARNING

Este producto ayuda a proteger contra ciertos contaminantes transportados por el aire. El uso inadecuado puede provocar
enfermedades o la muerte. Para un uso correcto, consulte al supervisor, las instrucciones de uso o llame a 3M en EE.UU., al 1-800-243-4630.
En Canada, llame al Servicio Técnico al 1-800-267-4414.

Personal Safety Division In United States of America

Technical Service: 1-800-243-4630 3M is a trademark of 3M. Used under
3M Center, Building 235-2W-70 : ;
St. Paul, MN 551442_]1000 3M Canada Customer Service: 1-800-328-1667 l'Aﬁler?SE n Canade; %2025’ 3M'|
- s P.O. Box 5757 3M.com/workersafety rights reserved. Please recycle.
3M PSD products are London, Ontario In Canada
occupational use only. NG6A 4T1 Technical Service: 1-800-267-4414

Customer Service: 1-800-364-3577
3M.ca/Safety

Division des produits de 3M Canada Aux Etats-Unis

s e e Service technique: 1800 328-6146 3M est une marque de commerce
protection individuelle C.P. 5757 Service a la clientéle : 1800 326-1667 de 3M, utilisée sous licence au
3M Center, Building 235-2W-70 L. d (Ontario) 3M.com/workersafety Canada. © 2025, 3M. Tous droits
St. Paul, MN 55144-1000 N06nA 3&1 ntario réservés. Veuillez recycler.

. L Au Canada
Les produits de la Division des Service technique: 1800 267-4414
produits de protection individuelle Service 2 la clientéle : 1800 364-3577
de 3M sont destinés a un usage en 3M.ca/Securite

milieu de travail seulement.

Personal Safety Division 3M es una marca comercial de 3M. Usado
Avenida Santa Fe 190 bajo licencia en Canada. © 2025, 3M.
b

X . Todos los derechos reservados. Por favor,
Santa Fe, Ciudad de México, recicle..

México, 01210
Los productos de 3M PSD

son solo para uso
ocupacional.
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